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hemma, men kunna ha ett visst berittigande vid andra andaktsstunder,
om man dir icke kan forlika sig med koraler eller ej finnmer dessa
smelodiésa» nog. Ser man bort frin det rent kyrkliga, s innehélla
flera av dem mycket god musik: exempelvis 563 (Michael Haydns
»Herre, samla oss nu alla»), 617 (Geijers »Jag veét en hilsning») och
andra, men just pa4 grund av sin icke kyrkliga karaktir fora de vid
anvindning i sédrskilt hogmissan det med sig, att denna gudstjanst
icke blir, vad meningen ar: en ren hogméssa. Niamnda melodier voro
i 1920 ars koralboksforslag forsedda med anmérkningen: »ldmpar sig
icke for hogmiéssan», vilka ord borde fatt std kvar i var koralbok.

Vid foreliggande undersokning av erfarenheter om anvindandet
av musiken till Nya Psalmer har forut erinrats om de melodier, som
béra anses kyrkligt ovirdiga; de &dro féljande: 507, 525, 545, 576,
581 b, 589, 594, 598, 603 b, 612 b, 622 b, 654, 667 a och b, 669. Dessa
15 melodiers anvindning ldmnar inga goda erfarenheter: de fora in i
vara kyrkor nagot som ej ar riktigt sunt, ej dr riktigt svenskt. De
flesta dro importerat engelskt och amerikanskt kram, dgnat att uppjaga
en viss kianslosamhet. Till och med fran rent musikalisk synpunkt dro
flera av mycket ringa virde. Kyrkomusikaliskt sett dro de underhaltiga;
ytlighet, banalitet, pjunk vidldda dem. Det kan knappast vara av be-
hovet pakallat att anvinda dem vid kyrkans gudstjinster och dér-
igenom draga Over dessa nigot oskont.

En friaga ma till sist uppstillas: vilja vi i sjal och hjirta genom ovér-
dig musik riskera, att vira gudstjinster forlora sin virdighet, sina rika
skonhetsvirden? Svaret blir sdkerligen: Nej. Men bredvid denna
fraga kan stillas en annan: kunna vi hoppas, att alla dro medvetna
ddrom, att risk foreligger?

Svante Sjéberg.

Psalmboksfragans behandling vid kyrkomotet
i Finland.

A DET TIONDE allmiinna kyrkométet i Finland i oktober inne-

varande &r sammankom i Abo, forelades detsamma tvenne till-
liggsforslag till psalmboken, det ena hiinférande sig till den finska
psalmboken, det andra till den svenska.

Motiven for detta nydaningsarbete hava hir, sdsom ock for revi-
sionen i Sverge efter sekelskiftet, vidsentligen varit en Onskan dels att
tillgodose behov, som alstrats av en ny tids allt rikare och méngsidigare
kyrkliga liv, dels ock att i forsamlingens gudstjinstliv f4 infora det
bista av den nyspirande psalmdiktning, vilken varit nog klangfull och
djup for att tillvinna sig uppmirksamhet. Men dessa motiv inbjuda
icke direkte till revision av den gamla psalmboken. Och i sjilva verket
har intill allra senaste tid revisionstanken statt i skuggan for den si
lockande utviigen, att med mindre mdda och med mindre ansvar f 16sa

.psalmboksproblemet provisoriskt medels ett fristiende tilligg till

psalmboken.
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Nu bor man dock beakta, att om &n psalmbokens brister — savil
den finska som den svenska psalmboken i Finland &r icke av ildre
datum &n 1886 — knappast dro si stora, att de patringande krivde
revision, s ir dock ett dylikt arbete hir icke i s& hég grad vanskligt
som i Sverge pa den grund, att icke vid de finliindska psalmbéckerna
ett skaldenamn ir forknippat, vars minne man pietetsfullt ansige sig
skyldig att till varje pris bevara. Den s. k. Runebergska psalmboken
ar ju icke den nu géllande psalmboken, utan det av skalden ar 1857
utgivna psalmboksforslaget. Fragan om revision eller tilligg maste
hir grundvisentligen avgoras rent principiellt efter det virde, man till-
skriver de bada arbetsmetoderna.

Diskussionen &r icke ny i finlindsk psalmboksrevision. Redan i
slutet av 1860-talet berores frigan av biskop Schauman, som ir en
avgjord fiende till supplementtanken. »Bifogandet av ett sadant
bihang», siger han i anledning av ett gjort forsok i sddan riktning med
forslaget av ar 1869, »bevisar just klarligen bristen i anordningen av
den egentliga psalmboken och ger 4t det hela karaktiren av ett lapp-
verk». Och i foljande provpsalmbok saknas supplementet.

Nér emellertid psalmboksfrigan i Finland &ter blivit aktuell och
for den finska psalmbokens vidkommande en kommitté tillsittes &r
1918 samt for den svenska kort dérefter en privat kommitté genom
Forbundets for svenskt forsamlingsarbete férsorg samt en officiell kom-
mitté 4 kyrkomdtet 1923, synes tilliggslinjen i viss man ha blivit popu-
lar. I varje fall dro de forslag, som i ar forelegat kyrkomotet, tilliggs-
forslag och likasa det forslag, som tillkom genom forsamlingsférbun-
dets forsorg och som utkom &ar 1922. I férordet till det sistnimnda
forslaget ingar dock en mening, som vittnar om, att dess arbetare icke
med odelad hag arbetat pa tilldgget. »Jimte det kommitterade», siges
namligen hir, »uttala sin 6vertygelse om behovet av en i nirmaste
framtid skeende revision av var svenska psalmbok, dels for uteslutande
av psalmer, vilka for sin oldmplighets skull foga komma tll bruk, dels
for en omarbetning med avseende & det férdldrade spraket, vilja kom-
mitterade tillika hava sagt, att de vid utarbetande av sitt foéreliggande
forslag velat gora skillnad mellan psalm och andlig visa med sarskild
tanke pa behovet jimvil av en i snar framtid lagligen faststilld kyrk-
lig sangbok.» Och senare forefaller det, som skulle tanken om en
revision mognat. Man talar visserligen alltfort om tilligg till psalm-
boken, men man underlater aldrig att betona detta tilliggs provisoriska
karaktar.

Det, som nu i visentlig méin talar till formén fo6r en revision av
psalmboken, ir vil praktiskt sett det sakforhillande, att det dr en smula
genant for ett folk, som firat decenniet av sin sjilystindighet sisom en
nationell stat, att fortfarande ge ut nya psalmbécker och nya hand-
bocker med boner och psalmer for »kejsaren, var storfurste, kejsarinnan
och tronféljaren samt dvriga det kejserliga husets medlemmar». Man ser
ocksi, hur starkt detta har aterverkat pa stimningen inom de kyrkliga
kretsarna av de fragor, som frin de allménna priastmétena insénts till
kyrkométet. Frian Abo stift gores forslag om tilligg och findringar i
kyrkohandboken, som »foranledas av de férdndrade tidsforhallandena»,
och om éndringar i kyrkohandboken och psalmboken, »som foranledas
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dérav, att vart land blivit en sjilvstindig republik». Tammerfors stift
onskar dndring av psalm-, evangelii- och béneboken samt kyrkohand-
boken »i de stillen, som var gillande regeringsform foérutsitter», och
enahanda synpunkter framforas i diskussionen savil & prastmoétena i
Borga som ock i Wiborg.

Men ocksa djupare orsaker tala till revisionstankens f6rman. Man
héaller framforallt fore, att vid varje fornyat arbete pa psalmboken
den gamla psalmbokens anda bor fa vara i hog grad medbestimmande
i frdga om arten av det nya, som skall tillféras densamma. Detta blir
fallet forst da, nir de, som arbeta pa psalmbokens férbatirande, tvingas
att ord fér ord genomgé den gamla psalmbokens psalmer och med
granskarens allvarsamma blick virdesiitta dess innehall. Forst da
kan det bli fraga om att icke blott 16sligt foga nytt till gammalt, men att
se till, vad som kan sammangd och sammansmélta med detta gamla.
Man har ocksa framhaéllit, att ett arbete pa ett tilligg till psalmboken
kriver samma kompetens, som om fraga vore om en fullstindig revi-
sion, endr ett tilligg, som avser att tjina den allminna gudstjansten,
just genom denna sin anvindning blir ndgot mera, &n det man vanligen
innelédgger i begreppet tilligg. Den blir, hur man 4n m4i leka med ord,
en psalmbok vid sidan av den gamla, en psalmbok, vid vars utarbetande
ansvarskinslan mahinda nagot forslappats, men vid vars anvindande
sidkert den helgd och vordnad, som den gamla, enhetliga och voérdnads-
bjudande psalmboken dgde, skall forloras. Och dértill kommer ju, att
dess praktiska anvidndning forsvaras, da en enhetlig uppstillning av
psalmerna genom tilligget omajliggores.

Patagligt ar, huru starkt tanken, att en revision av hela psalmboken
ar det, man forr eller senare maste efterstriva, framférdes i kyrkomotets
debatter om psalmboken. Men vid beslutens fattande synes man ha
varit tveksam. Det finska tilliggsforslaget var betydligt underligset
det svenska, och ett godtagande av detsamma kunde icke komma ifraga.
Man klandrar, att tilliggsforslaget for mycket svillt ut foér att be-
kvimt kunna anvindas sasom tilligg till psalmboken, att psalmer
dndamalslost intagits i sddana delar av psalmboken, diar redan forut
psalmer finnas i tillrickligt antal — man mirke hértill tilliggsarbetar-
nas framlingsskap infér den psalmbok, som genom tilligget skall for-
béttras! — att en stor del av i férslaget intagna psalmer hava karak-
tiren av andliga sanger, en del dro alltfér subjektiva, en del fo6r konst-
lade o. s. v. Pa dessa grunder payrkas tilliggsforslagets forkastande,
och i stiillet foreslas en revision av foljande omfattning: i de i psalm-
boken forefintliga psalmerna goras de adndringar, som foranledas av
vart lands férdndrade politiska lige, mycket séllan eller alls icke i bruk
varande psalmer ersidttas med nya, varjimte aven annars nya psalmer
fogas till de delar av psalmboken, varest psalmmaterialet &r ringa;
till nya eller delvis dven gamla psalmer, som synbarligen pa grund av
deras musikaliska drikt kommit ur bruk, anskaffas for dem limpade
enstimmiga melodier.

Denna n#got egendomliga medelvig emellan revision och tilligg
kunde dock icke tillfredsstilla alla, varfor till psalmboksutskottets be-
tinkande fogas en reservation, vari payrkas, att den psalmbokskom-
mitté, som av kyrkomotet komme att tillsittas, jaimvil métte berittigas
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att ur den gamla psalmboken avligsna dir forekommande »svérare fel
emot versformen dvensom svaga uttryckssitt». Vid den slutliga om-
réstningen segrade reservanterna, och kyrkométets beslut blev siledes,
vad den finska psalmboken vidkommer, en »revision med varsam
hand», for att anvinda en frin tidigare psalmboksrevision kdnd term.
Att ett visst missndje med denna utgéng av frigan pa en del hall kunde
forsporjas, ma ej fornekas, men detta missndje gillde ej principfragan,
utan den omstindigheten, att man med resultatet av det hérintills be-
drivna arbetet for 6gonen ej kiinde sig nog forhoppningsfull med hin-
syn till formdgan att fullfélja revisionen, varjimte den starka mot-
sidttningen emellan sirskilda religiésa rikiningar pa finskt hall for-
svarade arbetet. »Efter fem &r», hette det, »fa vi svira debatter i
kyrk‘ométet ».

Dessa svarigheter foreldgo ej pa svenskt hall. Hir dr det religiésa
livet mer homogent, och det tilliggsforslag, som 6verlamnats till kyrko-
motet, hade 6verhuvud fatt en mycket god kritik. Men pa ledande
kyrkligt hall vintade man med nervos otdlighet pa att f4 taga det nu
hopsamlade materialet till anvindning. Misstron emot revisionspla-
nerna koncentrerade sig déarfor kring tanken, att dessa kunde bliva
hinderliga for tilliggsforslagets 6de. Nir darfér i kyrkomotet petition
gjordes om, att det lyckligt pdbegynta psalmboksarbetet icke méatte av-
brytas, stimplades detta av en skribent i Férsamlingsbladet sdsom en
bedrévlig atgird, vilken kanske komme att bliva »en spik i Tillaggs-
forslagets likkista». Det sig emellertid ut, som skulle man i detta fall
kunna komma till full enighet. I psalmboksutskottet voro fem med-
lemmar for revision och tva emot. Utskottsbetdnkandet forordade en-
halligt tillaggsforslagets antagande till provisoriskt bruk i de forsam-
lingar, som dirom sérskilt besluta, 4vensom revisionens omedelbara
fullféljande. I kyrkomdétet godtogs ocksa provisoriet utan menings-
skiljaktighet, men revisionsplanen férkastades, framforallt darfor att
man pa finskt hall fatt for sig, att revisionsplanerna icke allminnare
uppburos pa svenskt hall, varfér den finska majoriteten rostade emot
omedelbar revision.

De, som pa svenskt hall icke nu velat veta av en revision av den
gamla psalmboken, ha dels framhallit svarigheterna av att for tilldgget
fa villiga forldggare, direst en ny bearbetning av psalmboken omedel-
bart férbereddes, dvensom nédvindigheten av att vinna erfarenhet av
tilléigget, innan vidare atgérder tillgjordes. Diremot var man ense om,
att vid nista kyrkomote aterupptaga fragan och da tillsitta den kom-
mitté, som skulle fora arbetet till slut. Vad man emellertid icke hér-
vid synes ha ridknat med é&r, att framtiden &r en skidlm, som sillan in-
friar sina 16ften, att ett provisorium i psalmboksfragan alltid tenderar
att avkasta sig det tillfilligas ok, att ett avbrutet andligt arbete blott
med moda och anstringning igen upptages efter fem ars vila och att
det forty ar hogst ovisst, om den arbetare, som vid sidan av skalden
Tegengren inlagt stérsta fortjinsten i psalmboksarbetet och som nu
kdnt sig higad att slutfora detsamma, nidmligen doktor Takolander,
dven efter den nu honom patvungna vilan skall vara det.

G. Moliis-Mellberg.




